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러시아어

문 1. 다음 글에서 설명하고 있는 것은?

Это человек, который читает перед микрофоном 

сообщения в радиостанции.

① актёр

② певец

③ диктор

④ продюсер

문 2. 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 옳은 것은?

А : Где ты ________ вчера?

Б : Я ходил в театр.

① был

② была

③ ездил

④ ходил

문 3. 다음 글에서 문장의 표현이 옳지 않은 것은?

Он получил письмо из брата.

① получил

② письмо

③ из

④ брата

문 4. 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 옳은 것은?

А : У вас есть этот учебник?

Б : У меня нет ____________________.

① этот учебник

② этого учебника

③ этому учебнику

④ этом учебнике

문 5. 다음 두 문장을 하나의 문장으로 올바르게 바꾼 것은?

Учёный провёл исследование. Он доволен.

① Учёный, проведший исследование, доволен.

② Учёный, проведённого исследование, доволен.

③ Учёный, проведённый исследование, доволен.

④ Учёный, проведшего исследование, доволен.

문 6. 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 옳은 것은?

________ из них никогда не было никакой работы. 

① Никто 

② Никого

③ Ни у кого

④ Ни с кем

문 7. 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 옳은 것은?

___________ активно обсуждают бюджет на будущий 

финансовый год.

① Правительство

② Правительстве

③ К правительству

④ В правительстве

문 8. 밑줄 친 부분에 들어갈 말을 순서대로 바르게 나열한 것은?

Наш ресторан __________ на 20 этаже торгового 

центра, откуда можно любоваться __________ нашего 

города. 

① находится, виду

② находится, к виду

③ расположен, видом 

④ расположен, с видом 

 

문 9. 다음 글이 설명하는 인물은?

Он русский режиссёр. Он написал книгу по теории кино 

‘Монтаж’. Его фильмы ≪Броненосец Потёмкин≫ 

и ≪Октябрь≫ являются шедеврами мирового кино.

① А. Пушкин

② И. Тургенев

③ Ф. Достоевский

④ С. Эйзенштейн

문 10. 다음 글의 내용과 일치하지 않는 것은?

В последнее время большое влияние на русский 

язык оказывает английский язык. Профессии, 

бизнес-лексику, названия фирм, технические 

новинки - все это называют английскими словами. 

Иногда уже существующие слова заменяют их 

английскими аналогами. Здесь это сейчас очень 

модно. Некоторые считают более престижным 

пользоваться такими словами.

① 최근에 러시아어는 영어의 영향을 많이 받고 있다.

② 현존하는 단어들과 영어 사이에 대립이 생긴다.

③ 직업, 비즈니스 어휘, 회사명, 기술적 신제품들이 영어로 불린다.

④ 영어 유사어 사용을 더 권위적인 것으로 여기는 사람들이 있다.

문 11. 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 옳은 것은?

Я спросил его, _________ он придёт.

① пока

② когда

③ какие

④ так же как
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문 12. 밑줄 친 부분에 들어갈 말을 순서대로 바르게 나열한 것은?

○ Туристы     ㉠     на лодке на другой берег 

реки.

○ Школьники     ㉡     по площади с песней.

○ Вчера мама     ㉢     домой в 5 часов. 

㉠ ㉡ ㉢

① прошли переехали пришла

② пришли прошли переехала

③ переехали пришли прошла

④ переехали прошли пришла

문 13. 밑줄 친 부분에 대한 올바른 해석은?

В будущем Пушкин, где бы он ни был, что бы он 

ни делал, всегда вспоминал своих бабушку и няню. 

① 그는 어디에도 없었고, 무엇도 하지 않고

② 그는 어디에 있더라도, 무엇을 하더라도

③ 그는 어딘가에서, 아무 것도 하지 않고

④ 그는 아무데도 가지 않고, 아무 것도 하지 않고

문 14. 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 옳은 것은?

А : Если вас устроит, встретимся в 7 часов.

Б : ________________________________________________.

① Спасибо, было бы бесполезно для здоровья.

② Не стоит. 

③ Не обращайте внимания.

④ Боюсь, что в 7 часов я опоздаю.

문 15. 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 옳은 것은?

Иностранные гости удивились _______, что у русских 

столько мобильных телефонов.

① тот

② то

③ о том

④ тому

문 16. 다음 글의 내용과 일치하지 않는 것은?

Российский ≪Газпром≫ и южнокорейская ≪Kogas≫ 

подписали меморандум о взаимопонимании, 

согласно которому Россия будет поставлять в 

Южную Корею природный газ. Документ подписали 

глава Газпрома Алексей Миллер и председатель 

совета директоров ≪Kogas≫ Ли Бен Хо. Южная 

Корея будет импортировать российский газ в 

течение 30 лет по 10 млрд кубометров в год. По 

предварительной договоренности окончательный 

контракт должен быть подписан в 2010 году, а 

поставки газа начнутся с 2015.

① 한국의 <가스공사>와 러시아의 <가즈프롬>은 천연가스

공급에 관한 양해각서를 체결했다.

② 양 기관의 기관장들이 양해각서에 서명했다.

③ 한국은 30년간 총 1,000억 m3의 가스를 수입할 예정이다.

④ 최종 공급 계약은 2010년에 체결되기로 예정되어 있다.

문 17. 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 옳은 것은?

Два умножить на три ________ шесть.

① равно

② будет

③ делится

④ равняется

문 18. 다음 글의 내용과 일치하지 않는 것은?

Молодые люди при знакомстве вообще не произносят 

слов ‘Будем знакомы!’, просто называют себя и 

пожимают друг другу руки. Если вы знакомитесь 

с женщиной, есть такое правило: дама первая 

протягивает руку(если считает это необходимым), 

но и об этом правиле, наверно, не стоит слишком 

много думать.

① 여자와 인사를 나눌 때는 필요한 경우에만 여자에게 악수를

청한다.

② 젊은 사람들은 인사를 나눌 때 자신의 이름을 말하고 악수를

한다.

③ 이러한 인사 규칙에 대해서 지나치게 많이 생각할 필요는 없다.

④ 대체로 젊은 사람들은 인사를 나눌 때 “알고 지냅시다!”라는

말을 하지 않는다.

문 19. 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 옳은 것은?

А : Алло. Слушаю вас.

Б : Здравствуйте. Не можете ли вы дать мне справку 

относительно _______________ на теплоходе? 

А : Какой маршрут вас интересует?

Б : По Черному морю.

① к морским путешествиям

② морских путешествий

③ с морскими путешествиями 

④ морскими путешествиями

문 20. 다음 글의 내용과 일치하는 것은?

Каждый человек и каждая группа людей должны 

вести себя так, чтобы не ущемлять интересы 

других людей. Во всяком государстве существуют 

правила, определяющие такое поведение. Эти 

правила являются обязательными, их нарушение 

влечёт за собой денежные штрафы, аресты, а 

в некоторых случаях даже смертную казнь.

① 인간은 경우에 따라서 법을 위반해도 된다.

② 모든 국가에 인간의 행동을 규제하는 법이 존재하는 것은

아니다.

③ 법은 의무적 이행사항이며 위반시 여러 형태의 벌칙이 적용

된다.

④ 법을 위반하는 어떤 경우에라도 사형 집행은 불가능하다.   


